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Procedures for the Entry into and Residence in the Republic of Latvia of Citizens of European Union Member States, European Economic Area States and the Swiss Confederation, and their Family Members 
Issued pursuant to

Section 69

of the Immigration Law

I. General Provisions

1. These Regulations prescribe the procedures for the entry into and residence in the Republic of Latvia of Citizens of European Union Member States, European Economic Area States and the Swiss Confederation (hereinafter – Union citizens) and their family members, as well as the procedures by which the persons referred to are expelled from the Republic of Latvia. 

2. The purpose of these Regulations is to implement the principle of a person’s freedom of movement.

3. Within the meaning of these Regulations a family member of a Union citizen shall be:


3.1. the spouse of a Union citizen;


3.2. a relative in direct descent of the Union citizen or his or her spouse who has not reached the age of 21 or is a dependant of a Union citizen or his or her spouse;


3.3. a relative in direct ascending line of the Union citizen or his or her spouse who is a dependant of a Union citizen or his or her spouse; or,


3.4. a person who is a dependant of a Union citizen or his or her spouse and who has shared a household with a Union citizen in their previous country of domicile.

4. If the Union citizen or his or her family member has established legal employment relations or is a self-employed person in the Republic of Latvia, a work permit shall not be necessary for him or her.

5. If the Union citizen or his or her family member, who is a Union citizen, resides in the Republic of Latvia for a specified period, he or she shall be issued with a registration certificate. The registration certificate shall include the following information:


5.1. number of the registration certificate;


5.2. the person’s surname and given name (names);


5.3. personal identity number;


5.4. the date of registration; and,


5.5. the declared place of residence.

6. If the Union citizen or his or her family member, who is a Union citizen, resides in the Republic of Latvia permanently, he or she shall be issued with a permanent residence certificate. The permanent residence certificate shall include the following information:


6.1. number of the permanent residence certificate;


6.2. a photograph of the person;


6.3. the person’s surname and given name (names);


6.4. personal identity number;


6.5. citizenship;


6.6. gender;


6.7. the date of issue of the permanent residence certificate; and,


6.8. signature of the permanent residence certificate holder.

7. If a family member of a Union citizen who is not a Union citizen, resides in the Republic of Latvia for a specified period, he or she shall be issued with a residence permit for a family member of a Union citizen (hereinafter – residence permit). The residence permit shall include the following information:


7.1. number of the residence permit;


7.2. a photograph of the person;


7.3. the person’s surname and given name (names);


7.4. personal identity number;


7.5. citizenship;


7.6. gender;


7.7. date of issue of the residence permit;


7.8. period of validity of the residence permit.


7.9. number of the travel document; and,


7.10. signature of the residence permit holder.

8. If the Union citizen or his or her family member, who is not a Union citizen, resides in the Republic of Latvia permanently, he or she shall be issued with a permanent residence permit. The permanent residence permit shall include the following information:


8.1. number of the permanent residence permit;


8.2. a photograph of the person;


8.3. the person’s surname and given name (names);


8.4. personal identity number;


8.5. citizenship;


8.6. gender;


8.7. date of issue of the permanent residence permit;


8.8. period of validity of the permanent residence permit.


8.9. number of the travel document; and,


8.10. signature of the permanent residence permit holder.

9. The documents specified in Paragraphs 5, 6, 7 and 8 of these Regulations shall be approved by the stamp of the Office of Citizenship and Migration Affairs (hereinafter – Office) and signed by an official who has taken a decision regarding their issuance thereof.

10. The documents specified in Paragraphs 5, 6, 7 and 8 of these Regulations shall be issued free of charge.

11. Upon request by the State Border Guard, State Labour Inspectorate or the Office, a Union citizen or his or her family member shall submit documentary evidence confirming the existence of the conditions specified in these Regulations in order to reside in the Republic of Latvia.

II. Entry of Union Citizens and Members of his or her Family into the Republic of Latvia
12. A Union citizen and his or her family member shall be entitled to enter and reside in the Republic of Latvia for up to 90 days counting from the first day of entry if he or she has a valid travel document and he or she does not pose a threat to State security, public order or public health.

13. The persons specified in Paragraph 12 of these Regulations shall be informed in writing regarding a decision to refuse entry or refusal to issue a visa associated with reasons of State security, public order or public health explaining the reason for the refusal, except in cases where it is in conflict with the interests of State security. The decision shall indicate the procedures for disputing thereof.

14. If the Union citizen or his or her family member does not have the necessary documents for crossing the State border of the Republic of Latvia, but it is possible to receive these documents after entering the Republic of Latvia, an official authorised by the Head of the State Border Guard shall take a decision allowing the person to enter the Republic of Latvia. The travel document of a Union citizen and his or her family member shall be valid if it:


14.1. corresponds with the sample specified by the issuing country; and


14.2. does not contain any unstipulated corrections by the issuer of the document, mechanical damage or smears due to which it is not possible to identify the holder of the document, read the information indicated in the document or detect document forgeries.

15. A family member of a Union citizen who is not a Union citizen shall be entitled to enter and reside in the Republic of Latvia for up to 90 days counting from the first date of entry if he or she has a valid residence permit for a family member of a Union citizen issued in one of the European Union Member States or in accordance with the provisions specified in Council Regulation (EC) No. 539/2001 of 15 March 2001, in which third countries are listed whose citizens on crossing the external Member State borders require a visa, as well as those third countries whose citizens are exempt from these requirements. 

16. An invitation approved by the Office shall not be necessary if the relevant family member of a Union citizen submits supporting documentation of kinship and is travelling together with a Union citizen or wishes to reside together with him or her in the territory of the Republic of Latvia. 

17. If it has not been possible to receive a visa from the diplomatic or consular mission of the Republic of Latvia (hereinafter – mission), this can be issued at a border control point specified by the Cabinet.

III. Residence of Union Citizens in the Republic of Latvia

18. If a Union citizen wishes to reside in the Republic of Latvia for longer than 90 days counting from the first day of entry and the conditions specified in Paragraph 20 of these Regulations exist, he or she shall register in the Office and receive a registration certificate. 

19. It shall not be necessary for a Union citizen, residing in the Republic of Latvia for longer than 90 days, counting from the first day of entry, to register in the Office if he or she has a valid travel document and he or she:


19.1. resides in the Republic of Latvia for up to six months per year from the date of first entry if the aim of residence is to establish legal employment relationships in the Republic of Latvia; or,


19.2. is employed in the Republic of Latvia, but resides in another European Union Member State to which he or she returns at least once per week.

20. A Union citizen shall be entitled to receive a registration certificate if he or she:


20.1. is employed in the status of employee in the Republic of Latvia;


20.2. is a self-employed person in the Republic of Latvia;


20.3. is a service provider or an employee of a merchant registered in a European Union Member State, European Economic Area State or the Swiss Confederation, who in accordance with an agreement is a service provider in the Republic of Latvia;


20.4. acquires his or her education in an accredited educational establishment in the Republic of Latvia and he or she has a sufficient level of subsistence to avoid becoming a burden on the social assistance system and a valid European Health Insurance Card, a statement issued by a European Union Member State or European Economic Area State that the person in the Republic of Latvia is entitled to receive medical assistance in the amount guaranteed by the State or a health insurance policy. For the purpose of these Regulations a sufficient level of subsistence shall be a monthly income that is greater than 50% of the minimum wage in force for the relevant period of time;


20.5. has a sufficient level of subsistence to avoid becoming a burden on the social assistance system and a valid European Health Insurance Card, a statement issued by a European Union Member State or European Economic Area State that the person in the Republic of Latvia is entitled to receive medical assistance in the amount guaranteed by the State or a valid health insurance policy;


20.6. is the spouse of a Latvian citizen, Latvian non-citizen or alien that has received a permanent residence permit in the Republic of Latvia and he or she has a sufficient level of subsistence, to not become a burden on the social assistance system and a valid European Health Insurance Card, a statement issued by a European Union Member State or European Economic Area State that the person in the Republic of Latvia is entitled to receive medical assistance in the amount guaranteed by the State or a valid health insurance policy; or. 


20.7. trusteeship or guardianship has been established over him or her in the Republic of Latvia.

21. To request a registration certificate the Union citizen shall present a valid travel document and submit the following:


21.1. a specified form in conformity with regulatory enactments regarding residence permits;


21.2. a declaration that one of the conditions specified in Paragraph 20 of these Regulations is in existence; or,


21.3. consent for a child to travel to the Republic of Latvia that has been notarially certified or signed by either parents or guardians in the presence of an official from the Office or mission if the registration certificate is to be issued to a minor. If a child is to reside in the Republic of Latvia together with one of his or her parents, consent shall be necessary from the parent who is not entering together with the child. Consent shall not be necessary if a child enters the Republic of Latvia with either parents or a guardian. If custody is implemented by the parent with whom the child enters the Republic of Latvia and restrictions for changing the place of residence without the consent of the other parent have not been determined an adjudication of the relevant court, other competent authority or official shall be submitted.
22. A Union citizen shall maintain the status of employee or self-employed in the Republic of Latvia if he or she:


22.1. is incapable of work for a period of time due to illness or accident;


22.2. is registered in the State Employment Agency in the status of unemployed or job-seeker, has been in employment for more than a year up to registration and a break in employment has arisen due to circumstances beyond his or her control;


22.3. is registered in the State Employment Agency as unemployed or a job-seeker in the first 12 months after commencing employment. In such an event employment status shall be maintained by the Union citizen for up to six months; or,


22.4. has commenced the acquirement of vocational education associated with previous employment in a vocational educational establishment registered in the Educational Establishment Register.

23. A Union citizen shall have the right to receive a permanent residence certificate if he or she:


23.1. has resided in the territory of the Republic of Latvia continuously for five years in accordance with the conditions specified in Paragraph 20 of these Regulations;


23.2. has been a Latvian citizen or Latvian non-citizen before acquiring citizenship of a European Union Member State, European Economic Area State or the Swiss Confederation and has submitted documents requesting a permanent residence certificate within 30 days after a decision has been taken regarding the loss of status as a Latvian citizen or Latvian non-citizen; or,


23.3. is a minor of a Latvian citizen or Latvian non-citizen, or of an alien who has received a permanent residence permit.

24. A Union citizen who has resided in the territory of the Republic of Latvia in the status of employee or self-employed person for a period of time shorter than five consecutive years shall have the right to receive a permanent residence certificate if he or she:


24.1. at the time of ceasing their professional activities has reached the age of retirement as specified in the regulatory enactments of the Republic of Latvia or has ceased paid employment, to go into retirement prematurely if he or she has worked in the Republic of Latvia for at least the previous 12 months and has resided continuously in the Republic of Latvia for longer than three years. A continuous period of residence in the Republic of Latvia shall include a period of employment in another European Union Member State, European Economic Area State or the Swiss Confederation;


24.2. has continuously resided in the Republic of Latvia for longer than two years and terminated employment in the Republic of Latvia due to irreversible incapacity to work. If such incapacity to work has resulted due to an accident occurring at work or occupational illness, for which a person has the right to receive a benefit in the Republic of Latvia, the conditions regarding the length of residence shall not be applicable. A continuous period of residence in the Republic of Latvia shall include a period of employment in another European Union Member State, European Economic Area State or the Swiss Confederation; and

24.3. after three years of continuous working relations and residence in the Republic of Latvia as an employee or self-employed person in another European Union Member State, European Economic Area State or the Swiss Confederation, retaining his or her place of residence in the Republic of Latvia and returning to it every day or at least once a week. 

25. The time registered in the State Employment Agency when a person has not worked due to circumstances beyond his or her control and non-appearance at work or a break from work due to illness or accident thereof shall be regarded as a period of employment.

26. The conditions specified in Paragraph 24 of these Regulations regarding length of residence shall not apply if the spouse of a Union citizen is or has been a Latvian citizen, but has lost Latvian citizenship upon entering into marriage with a Union citizen.

27. To request a permanent registration certificate a Union citizen shall present a valid travel document and submit the following:


27.1. a specified form in conformity with regulatory enactments regarding residence permits;


27.2. documents that certify the existence of circumstances specified in Paragraph 23 or 24 of these Regulations;


27.3. consent for a child to travel to the Republic of Latvia that has been notarially certified or signed by either parents or guardians in the presence of an official from the Office or mission if the permanent registration certificate is to be issued to a minor. If a child is to reside in the Republic of Latvia together with one of his or her parents, consent shall be necessary from that parent who is not entering together with the child. Consent shall not be required if a child enters the Republic of Latvia with both parents. If custody is implemented by the parent with whom the child enters the Republic of Latvia and restrictions for changing the place of residence without the consent of the other parent have not been determined an adjudication of the relevant court, other competent authority or official shall be submitted.
IV. Residence of Family Members of Union Citizens in the Republic of Latvia
28. A family member of a Union citizen shall also have the right to reside in the Republic of Latvia together with a Union citizen who is residing in Latvia in accordance with Paragraph 20 of these Regulations.

29. A family member of a Union citizen shall be entitled to reside permanently in the Republic of Latvia after five years of continuous legal residence in the Republic of Latvia.

30. To request a registration certificate or permanent residence certificate if the family member is a Union citizen, or a residence permit or permanent residence permit if the family member is not a Union citizen, the family member of a Union citizen shall present a valid travel document and submit the following:


30.1. a specified form in conformity with regulatory enactments regarding residence permits;


30.2. a copy of a document certifying the fact of marriage or kinship;


30.3. certification that he or she has a valid European Health Insurance Card, a note issued by a European Union Member State or European Economic Area State that the person is entitled to receive medical assistance in the amount guaranteed by the State in the Republic of Latvia, or has a valid health insurance policy and a sufficient level of subsistence to not become a burden on the social assistance system if the Union citizen with whom he or she is residing in the Republic of Latvia has been issued with a registration certificate in accordance with Sub-paragraphs 20.4, 20.5 or 20.6 of these Regulations;


30.4. a document certifying the fact regarding a common household or that the person is a dependant of a Union citizen or his or her spouse if the rights to residency are being requested by a person who is a dependant;


30.5. consent for a child to travel to the Republic of Latvia that has been notarially certified or signed by both parents or guardians in the presence of an official from the Office or representative office if the registration certificate, permanent residence certificate or residence permit is to be issued to a minor. If a child is to reside in the Republic of Latvia together with one of his or her parents, consent shall be necessary from that parent who is not entering together with the child. Consent shall not be necessary if a child enters the Republic of Latvia with either parents or a guardian. If custody is implemented by the parent with whom the child enters the Republic of Latvia and restrictions for changing the place of residence without the consent of the other parent have not been determined an adjudication of the relevant court, other competent authority or official shall be submitted; or,

30.6. documents certifying the circumstances specified in Paragraphs 32 or 33 of these Regulations if the family member of a Union citizen wishes to continue to reside in the Republic of Latvia in the event of emigration or death of a Union citizen or if the marriage has been dissolved or declared as being annulled..

31. A family member of a Union citizen who is not a Union citizen shall be issued with a residence permit as follows:


31.1. for five years or a shorter period of time if the foreseeable time of residence of a Union citizen in the Republic of Latvia is shorter than five years; or


31.2. for ten years if a family member of a Union citizen has been issued with rights to reside permanently in the Republic of Latvia. 

32. In the event of emigration or death of a Union citizen, divorce or marriage annulment of a family member of a Union citizen who is a Union citizen him or herself, shall retain the right to reside in the Republic of Latvia if he or she conforms to any of the conditions specified in Paragraph 20 of these Regulations or a family member of a Union citizen who is not a Union citizen him or herself shall retain the right to reside in the Republic of Latvia if he or she conforms to any of the conditions specified in Paragraph 20 of these Regulations, ,:


32.1. prior to divorce or marriage annulment has been married to a Union citizen for at least three years of which for at least one he or she has resided in the Republic of Latvia;


32.2. in accordance with a spousal agreement or adjudication of a court the child of a Union citizen shall remain a dependant of the spouse who is not a Union citizen;  


32.3. the spouses agree or the adjudication of a court provides that a spouse who is not a Union citizen has the right to meet with a minor in the territory of the Republic of Latvia;


32.4. it is justified with particularly complicated circumstances, for example, the person is a victim of abuse occurring in the family and the abuse has taken place during the period of marriage;


32.5. he or she has resided in the Republic of Latvia for at least a year, prior to the death of his or her family member – a Union citizen; or,


32.6. he or she is the child of an emigrated or deceased Union citizen, who is acquiring his or her education in an educational establishment of the Republic of Latvia. In such a case the right to reside in the Republic of Latvia shall be retained until the end of schooling or studying. A child’s parent of whom a child is a dependant shall also be entitled to reside in the Republic of Latvia for the time that the child of a Union citizen has been issued with a registration certificate or residence permit.
33. If a Union citizen who is an employee or self-employed person in the Republic of Latvia, dies before acquiring the right to reside permanently in the Republic of Latvia, members of his or her family who have resided together with him or her in the Republic of Latvia shall acquire the right to reside permanently thereof if one of the following conditions is in existence:


33.1. a Union citizen – an employee or self-employed person – has continuously resided in the Republic of Latvia for two years until the day of his or her death;


33.2. the cause of death of a Union citizen is an accident at work or occupational illness; or, 


33.3. the spouse of a deceased Union citizen has lost Latvian citizenship, upon entering into marriage.

V. Procedures for the Requesting of Registration Certificates, Permanent Residence Certificates, Residence Permits and Permanent Residence Permits and Issuing Thereof

34. Documents requesting registration certificates, permanent residence certificates, residence permits or permanent residence permits shall be submitted to the Office by a Union citizen and his or her family member in person. 

35. A Union citizen shall submit documents requesting a registration certificate within 90 days, counting from the first day of entry. 

36. A family member of a Union citizen who is not a Union citizen shall submit documents requesting a residence permit or permanent residence permit to the mission or Office during the time of his or her legal residence in the Republic of Latvia.

37. A Union citizen and his or her family member shall submit copies of the documents as specified in these Regulations, presenting the originals of the documents. Documents issued abroad shall be accepted, provided that they have been legalised according to specified procedures or certified in accordance with the 5 October 1961 Hague Convention Abolishing the Requirements of Legalisation for Foreign Public Documents if other procedures have not been provided for in international agreements. 
38. The Office shall have the right to request and receive from a Union citizen and his or her family member who is requesting rights to a residency certifying document in the Republic of Latvia, as well as information from administrative institutions of the State and courts that are associated with his or her residence in the Republic of Latvia, as well as the right to request information from other countries regarding previous breaches of law by a Union citizen and members of his or her family. Information regarding previous breaches of law may be requested from a person’s previous country of domicile within three months counting from the day that documents requesting rights to residency have been submitted.

39. If a Union citizen or his or her family member has submitted a request to receive social assistance, the relevant local government shall inform the Office thereof within ten working days after the receipt of such a request.

40. A registration certificate shall be issued to a Union citizen without delay after submission of all documents specified in this Law. A decision regarding the issue of a permanent residence certificate shall be taken not later than 90 days after the submission of a request.

41. The Office shall issue a statement to a family member of a Union citizen who is not a Union citizen and submits documents requesting a residence permit to the Office that certifies the fact of document submission and his or her rights to reside in the Republic of Latvia until a decision has been taken regarding the granting of a residence permit or regarding refusal to grant a residence permit thereof.

42. The Office shall take a decision regarding the issuance of documents certifying residency rights to a family member of a Union Citizen who is not a Union citizen, as follows:


42.1. within 30 days after receipt of all necessary documents if a family member of a Union citizen is requesting a residence permit; and


42.2. within 90 days after receipt of all necessary documents if a family member of a Union citizen is requesting a permanent residence permit;

43. To receive a permanent residence certificate, residence permit or permanent residence permit, a Union citizen or his or her family member shall come to the Office in person. 

44. A new registration certificate, permanent residence certificate, residence permit or permanent residence permit shall be issued to a Union citizen or his or her family member, if:


44.1. an issued registration certificate, permanent residence certificate, residence permit or permanent residence permit has been lost;


44.2. a Union citizen or his or her family member has received a new travel document;


44.3. the given name (names), surname or details of birth of a person have changed;


44.4. an inaccuracy in the records has been detected;


44.5. a registration certificate, permanent residence certificate, residence permit or permanent residence permit contains damage due to which it is not possible to identify a person or read the information indicated in the relevant document; or,


44.6. it is not possible to identify its holder thereof, because a person’s appearance has changed significantly. 

45. A Union citizen or his or her family member shall have the right to dispute a decision by an official of the Office regarding the refusal to issue a registration certificate, permanent residence certificate, residence permit or permanent residence permit or regarding the annulment of a registration certificate, permanent residence certificate, residence permit or permanent residence permit thereof, to the Head of the Office. 

46. A Union citizen or his or her family member shall be entitled to appeal the decision of the Head of the Office in a court.

VI. Limitations on Residence
47. A registration certificate, permanent residence certificate or residence permit shall not be issued if:


47.1. a Union citizen is unable to submit the documents specified in Paragraphs 21 or 27 of these Regulations;


47.2. a family member of a Union citizen is unable to submit the documents specified in Paragraph 30 of these Regulations


47.3. false statements have been provided for the receipt of a registration certificate, permanent registration certificate or residence permit;


47.4. there are grounds to believe that a person has entered into a marriage of convenience to acquire the right to reside in the Republic of Latvia; 


47.5. competent State authorities have provided information that a person poses a threat to State security, public order or public health. Conditions regarding a threat to public health (Annex) shall not be applicable if an illness or health disorder has set in within three months after entering the Republic of Latvia;


47.6. A Union citizen or his or her family member who is requesting a document attesting the rights to permanent residence has resided outside the Republic of Latvia for longer than six months per year. This condition shall not apply to absence due to obligatory military service or an extraordinary absence that shall not exceed 12 consecutive months, due to an important reason (for example, pregnancy, childbirth, illness, studies or work assignment in another country);


47.7. a permanent residence certificate is being requested by a Union citizen who has been a Latvian citizen or Latvian non-citizen and for whom there have been grounds to withdraw the status of Latvian citizen or Latvian non-citizen; or,


47.8. a Union citizen has not complied with the period of time specified in Sub-paragraph 23.1 of these Regulations, except in cases where the Union citizen can prove that the period of time was exceeded due to exonerating reasons.

48. A Union citizen and his or her family member shall lose the right to reside in the Republic of Latvia and a registration certificate, permanent residence certificate, residence permit or permanent residence permit issued to him or her shall be annulled if:


48.1. he or she is an unreasonable burden on the social assistance system. This condition shall not apply to a Union citizen who is an employee or self-employed person in the Republic of Latvia and his or her family member thereof. On evaluating whether a person is an unreasonable burden on the social assistance system the length of residence of a person in the Republic of Latvia, the amount of benefit, the frequency of it being requested thereof, as well as the reason for requesting social assistance shall be taken into account;

48.2. the circumstances specified in these Regulations that have provided the grounds for granting rights to residency no longer exist;


48.3. false statements have been provided for the receipt of a registration certificate, permanent residence certificate, residence permit or permanent residence permit;


48.4. there are grounds to believe that a person has entered into a marriage of convenience to acquire the right to reside in the Republic of Latvia;


48.5. he or she has resided outside the Republic of Latvia for more than six months per year. This condition shall not apply to absence due to obligatory military service or an extraordinary absence that shall not exceed 12 consecutive months, due to an important reason (for example, pregnancy, childbirth, illness, studies or work assignment in another country). This condition shall only apply to a family member of a Union citizen who is not a Union citizen;

48.6. he or she has acquired the right to reside permanently in the Republic of Latvia and has resided outside the Republic of Latvia continuously for more than two years, except in cases where a person can provide documentary evidence that the absence has had a justifiable reason; or


48.7. competent State authorities have provided information that a person poses a threat to State security, public order or public health thereof. Conditions regarding threats to public health shall not be applicable if an illness or health disorder has set in within three months after entering the Republic of Latvia;

49. If a Union citizen or his or her family member has not performed the administrative procedures associated with residence in the State on time or the period of validity of his or her travel document has expired, this alone shall not provide grounds for expulsion of such person from the Republic of Latvia.

50. If a Union citizen or his or her family member, residing in the Republic of Latvia, poses a threat to State security or public order, the Minister for the Interior shall issue an expulsion order in which it is requested that the Republic of Latvia be exited within one month and if necessary determines a prohibition of entry to the Republic of Latvia for a time of up to three years.

51. An expulsion order shall be issued if a Union citizen or his or her family member poses a specific, and sufficiently serious threat, current at the relevant time to State security or public order. A previous criminal record alone shall not provide the grounds for issuing an expulsion order.

52. On issuing an expulsion order consideration shall be taken into account regarding the length of time the relevant Union citizen or his or her family member has resided in the Republic of Latvia, his or her age, state of health, family and economic situation, social and cultural integration in the Republic of Latvia and links with their country of origin. 

53. If a Union citizen who has been issued with an expulsion order in the Republic of Latvia also has his or her family member residing with him or her, the family member may continue to reside in the Republic of Latvia, as follows:


53.1. in accordance with these Regulations if he or she is a Union citizen; or,


53.2. in accordance with the Immigration Law if he or she is not a Union citizen.

54. If a Union citizen or his or her family member has resided in the Republic of Latvia for at least ten years or he or she is a minor, except in those cases where expulsion is necessary considering the interests of a child, he or she may be expelled only in the case of a specific threat to State security.

55. If a Union citizen or his or her family member, on residing in the Republic of Latvia, substantially threatens State security or public order, the Minister for the Interior shall take a decision regarding his or her forcible expulsion thereof, if necessary determining prohibitions for entry into the Republic of Latvia for a time of up to three years. The State Border Guard according to the procedures specified in the Immigration Law shall perform forcible expulsion of a person.

56. The Chief of the State Police or head of a State security institution shall send a statement regarding the existence of the condition specified in Paragraph 56 of these Regulations to the Minister for the Interior to take a decision thereof. 

57. A Union citizen or his or her family member has the right to appeal against an expulsion order issued by the Minister for the Interior and a decision taken regarding the forcible expulsion of a person (hereinafter – decision regarding expulsion) in the Department of Administrative Cases in the Republic of Latvia Supreme Court.

58. A decision regarding expulsion shall be heard in a court according to procedures specified in the Immigration Law.

59. Submission of an application in court shall suspend the activities of an expulsion order if a justified request regarding the suspension of administrative act activities is submitted simultaneously. This condition shall not apply in cases where a decision regarding expulsion has been taken in accordance with Paragraph 55 of these Regulations.

60. If a Union citizen or his or her family member poses a threat to State security or public order the Minister for the Interior can set down a prohibition of entry for him or her for a time of up to three years.

61. If a decision has been taken regarding the determination of prohibition of entry to a Union citizen or to his or her family member, information regarding the person shall be included in the list of aliens for whom entry into the Republic of Latvia is prohibited.

62. A decision regarding expulsion and a decision regarding the inclusion of a Union citizen or his or her family member in the list shall include the following information:


62.1. name and address of institution


62.2. addressee (given name (names), surname or other information, that assists with identification of a person);


62.3. date and identification number of a statement regarding the existence of conditions specified in Paragraphs 50, 51, 52, 53 and 55 of these Regulations;


62.4. enumeration of the legal norms applied;


62.5. period of time for which the alien shall be included in the list;


62.6. reference regarding forcible expulsion if a relevant decision has been taken thereof; and,


62.7. reference to where and within what time period this decision may be appealed.

63. A decision regarding expulsion and a decision regarding the inclusion of a Union citizen in the list of aliens for whom entry into the Republic of Latvia is prohibited shall be issued to a Union citizen or his or her family member who is not located in the Republic of Latvia and whose place of location is not known, upon his or her request.

64. If a decision regarding expulsion is implemented later than within two years of it being taken thereof the Chief of State Police, the Chief of the State Border Guard or head of a State security institution shall assess whether or not circumstances have changed after the specified decision has been taken and shall submit a statement to the Minster for the Interior regarding whether a Union citizen or his or her family member at the relevant time is a genuine threat to State security or public order.

65. A person shall have the right to appeal a decision regarding the determination of a prohibition of entry in a court. Submission of an application in a court shall not give a Union citizen or his or her family member for whom a prohibition of entry has been determined, the right to reside in the Republic of Latvia.

Informative Reference to European Union Directives
These Regulations contain legal norms arising from:

1) Directive 96/71/EC of the European Parliament and of the Council of 16 December 1996 concerning the posting of workers in the framework of the provision of services.

2) Directive 2004/38/EC of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the right of citizens of the Union and their family members to move and reside freely within the territory of the Member States amending Regulation (EEC) No 1612/68 and repealing Directives 64/221/EEC, 68/360/EEC, 72/194/EEC, 73/148/EEC, 75/34/EEC, 75/35/EEC, 90/364/EEC, 90/365/EEC and 93/96/EEC (text with EEA relevance).

Prime Minister 


A. Kalvītis

Minister for the Interior 


Dz. Jaundžeikars

Annex
Cabinet Regulation No. 586

 18 July 2006

Diseases due to which Citizens of European Union Member States, European Economic Area States and the Swiss Confederation and Members of their Families shall be Denied Rights to Receive a Residence Permit

1. Diseases that can pose a threat to public health:


1.1. diseases that in accordance with International Health Regulations No 51 of 25 May 1951 of the World Health Organisation are specified as subjects of quarantine, are as follows;


1.2. the active phase of tuberculosis; and


1.3. syphilis.

2. Health disorders or diseases that can endanger public order or State security are as follows:


2.1. addiction to narcotic drugs or psychotropic substances; 


2.2. severe mental disorders; and,


2.3. conspicuous symptoms of acute psychosis with conditions of agitation, delirium, hallucinations or confusion.

Minister for the Interior 


Dz. Jaundžeikars

Translation © 2007 Tulkošanas un terminoloģijas centrs (Translation and Terminology Centre)
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